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INSTRUCCIONES DE COLOCACION glassflecor

1. Preparacion de la superficie 2. Eleccién del adhesivo adecuado (material de fijacion)

La correcta eleccién del adhesivo va a
depender de 2 variables: la superficie
de aplicacién y el grado de absorcidén
al agua gque tenga el revestimiento que
se va a aplicar.

Sobre una superficie de hormigdn vy fe-
niendo en cuenta que el grado de ab-
sorciéon del mosaico GLASSDECOR? es
La superficie sobre la cual colocar el mo- précticamente nulo, GLASSDECOR® recomienda la utilizacidn de un
saico deberia estar: limpia, estable vy adhesivo que tenga la clasificacién C2 TE. Esto es un adhesivo ce-
plana. En caso contrario, se aplicard una mentoso mejorado con deslizamiento verfical casi nulo y con un
capa de regularizacién. tiempo abierto prolongado. Para ofros tipos de soportes, rogamos

que se dirijan a nosotros para que les demos la solucidén  correspon-

.z . .. ., diente.
3. Colocacion del material de fijacion

Se colocard una vez obtenida la masa, siguiendo las recomendaciones de uso del fabri-
cante.

IMPORTANTE: el adhesivo se aplicard con una llana dentada de 3 mm. Aconsejamos
no extender mds de 2 m? para evitar que se seque el adhesivo. Aplicar los paneles en-
mallados cuadrados de mosaico GLASSDECOR?® sobre la superficie siguiendo el orden
marcado en cada una de las mallas que componen la imagen. Golpear con una llana
de goma para que todas las piezas queden totalmente adheridas. Corregir con una
llana de acero los defectos de alineacién. No deben existir excesos de cola enfre las
ateselas. Dejar fraguar el adhesivo 24 horas.

4. Seleccion del material para junta

GLASSDECOR® recomienda, de manera generdlizada, la utilizacién de juntas engloba-
das dentro de la clase CG2 (cementos de juntas cementosas mejorados). Y aconseja-
mos la utilizacién de juntas de la clase RG {morteros de juntas de resinas reactivas) para
lugdres que requieren asepsia, alta resistencia quimica o gran resistencia a la humedad.

El amasado se realizard segun las recomendaciones de uso del fabricante.
Con una llana de goma aplicaremos la pasta de rejuntado, rellenando bien todas las

juntas. Recomendamos que cada 2 m? de pasta aplicada limpiemos el exceso del re-
junte.

Después de haber aplicado Ia junta, se limpiard el mosaico con agua usando una
esponja adecuada.

IMPORTANTE:

La junta debe penetrar entre 1 y 2 mm para garantizar que no se perjudica la es-
tética general de la imagen, por lo que hay que hacer unda limpieza profunda de Ia
misma. Después de secarse la junta, se realizard una limpieza final con un trapo
seco.

Junta Adhesivo Llana dentada Llana de Esponja Tenazas Cubo
de 3 mm goma



INSTALLATION INSTRUCTIONS glassflecor

1. Surface preparation

2. Choosing the right adhesive (cement adhesive)

The correct choice of adhesive de-
pends on 2 variables: application sur-
face and degree of what absorption of
the coating to be applied. On a con-
crete surface and taking into account
the degree of absorption of
GLASSDECOR® mosaic is zero,
GLASSDECOR® recommends using a C2

Surface on which mosaic is to be laid, TE classified adhesive. This is an improved cement adhesive with

must be: clean, flat and stable. Otherwise almost no vertical displacement and a prolonged open fime. For

a regularization layer will be applied. other support types we urge you to contact us for the corresponding
solution.

3. The cement adhesive laying

4. Choosing material for splicing

Splicing

Once the mix has been obtained following the manufacturer's instructions.

IMPORTANT: Adhesive will be applied with a 3 mm serrated trowel. We recommend
spreading no more than 2 m? to prevent adhesive from drying. Take the square
GLASSDECOR® mosaic panels and apply to surface, following the order marked on each
one of meshes. Hit with a rubber trowel so all the small glass tiles are fully adhered. Correct
alignment defects with a steel tfrowel. There should be no excess cement adhesive be-
tween the small glass files. Leave adhesive to set 24 hours.

Splicing has 2 basic functions: one mechanical and the other aesthetic. GLASSDECOR®
generally recommends using wrapping splices within the CG2 class (improved cement-
like splice cements). We recommend using RG class splices (reactive resin splice mortars)
for areas requiring asepsis, high chemical resistance or resistance to damp.

Mix will be done as per manufacturer's recommendation for use. With a soft rubber trowel
apply the splicing paste filling in all the splices well. We recommend cleaning excess
splicing material per 2 m? paste applied.

Adhesive

After splicing clean the mosaic with water using a trowel with a sponge.

IMPORTANT:

The splicing/join should penetrate 1 - 2 mm to reduce the join/splicing effect to the
whole image. After drying the splicing, give a final cleaning using a dry cloth.

Serrated trowel Rubber frowel Sponge Pliers Bucket
3mm




INSTRUCTIONS POUR LE PLACEMENT g las sE]e cor

1. Préparation de la surface __ 2. Choix de I'adhésif adéquat (CIMENT COLA)

Le choix de I'adhésif correct va dépendre de
2 variables : la surface d'application et le
taux d'absorption d'eau du revétement a ap-
pliquer.

Sur une surface en béton et étant donné que
le taux dabsorption de la mosaique
GLASSDECOR® est pratiquement nul,

GLASSDECOR® i recommande

La surface destinée & accueillir la mo- I'utilisation d'un adhésif de type C2 TE. Autrement dit, un adhésif
saique doit étre propre, stable et lisse. Si ciment amélioré & glissement vertical pratiguement nul et &
ce n'est pasle cas, commencez par ap- temps ouvert allongé. Pour d'autres supports, veuillez nous con-
pliquer une couche de régularisation. sulter. Nos vous offrirons la meilleure solution adaptée & chaque

CQs.
3. Demarche de | adhesive

Apres avoir préparé la pate, conformément aux indications du fabricant.

IMPORTANT: appliquez I'adhésif a I'aide d'une truelle dentée, denture 3 mm. Nous vous
conseillons de n'étendre & chaque fois que 2 m? maximum, afin que I'adhésif ne séche
pas. Saisissez les plagues carré de mosaique d'GLASSDECOR® et posez-les sur la surface le
long la marque d’ordre dans chacune des mailles pour composer I'image. Tapotez 1&-
gerement avec un maillet en caoutchouc, afin de faire bien adhérer les pieces. Corrigez
avec une truelle en acier les éventuels défauts d'alignement et dtez immédiatement
avec uhe éponge humide les débordements de colle. Laissez sécher 24 heures.

Les joints exercent 2 fonctions fondamentales : une fonction mécanique et une autre es-
thétique. GLASSDECOR® recommande ['utilisation de joints de classe CG2 (mortiers de
jointement au ciment améliorés). Et nous conseillons I'utilisation de joints de classe RG
{mortiers de jointement & base de résines réactives) pour les endroits exigeant des condi-
tions spéciales d'asepsie, de haute résistance chimique ou de grande résistance &
'humidité.

Préparez la pate conformément aux indications du fabricant.

Appliquez la pate de jointement avec une fruelle en caoutchouc, en remplissant bien
tous les joints. Nos vous recommandons de travailler par zones de 2 m? et de nettoyer
aussitot tout éventuel débordement de pate.

Apres l'application du joint, nettoyez la mosaique avec une éponge humide.
MPORTANT:

Des joints doit pénétrer 1 - 2 mm. Faire un neftoyage complet de celui-ci. Le joint une
fois sec, procédez & un nettoyage final avec un chiffon sec.

Joints Adhesif Truelle dentée Truelle en Eponge Tenailles Seau
3mm caoutchouc



UHCTPYKLMUA NO YCTAHOBKE

glassflecor

1. NMOAroTOBKO NOBEPXHOCTU 2.1 BbiGop noAXoAALLEeN KA€EBOMU OCHOBbI

nOBerHOCTb, HO KOTOPpYK HAKAEWMBAIKOT

MpasmAbHLIM BbLIBOP KAEEBOKM OCHOBSI
30BMCUT OT 2 PAKTOPOB: MOBEPXHOCTL
HO KOTOPYIO HOKAEMBAETCHS MO3AWMKA WM
creneHb BAQrOYCTOMYMBOCTH
MaTepranda. Ha 6eTOHUMPOBAHHOM
MOBEPXHOCTKM W  Y4UTLIBAS  BBICOKYIO
BAQroyCToM4MBoCTe mo3lamkm GLASSDE-
COR, npoOM3BOAMTEAL PEKOMEHAYET
MCMNOAb3OBATE  KAEEBYIO OCHOBY C
kaaccucpukaumeint C2 TE.

MO3AUKY AOAXHC GbITb: YMCTOM, 3 - &
CTABMALHOM M POBHOR. B MNPOTUBHOM 37O YAYYLLEHHBIN LLEMEHTHBIA KAEH C MPOKTUYECKM HYAEBbIM
CAYHQEe, e HEOBXOAMMO MOArOTOBUT. BEPTMKOABHBIM CKOABXEHMEM M HEBLICTPO BbIChIXAET. AAs

APYIMX BHUAOB NOBEPXHOCTHU MPOCKUM OGDGLLI.CITbCﬁ K HAm,
4TOBbl MBI AQAM COOTBETCTBYIOLLIEE PELLIEHME.

2.2 HakaeuBaHue

3.1. lWiBbI: BoiGop maTepuaAa AAs LLUBOB

LLsbI BbINOAHSAIOT Ase doyHKLMM:
MEXAHMYEeCKYID W 23cTeTuveckyln. Kak
npaemao, GLASSDECOR  pekomeHayeTt
MCMOAb30OBOHME 30MA3KM kaacca CG2
(YAYYLLEHHOs LeMeHTHOS 3amaska). Tak xe
pPEKOMEHAYEM 3amaskm  kaacca RG
(pacTBop COEAMHEHWIA PEAKTUBHBIX CMOA)
AAS MOMELLIEHUH, TPEeBOYIOLLMX  BbICOKOM
XUMUYECKOW UAM BAQTOYCTOMHMBOCTU.

4. MbiThe

NMocae HAHECEHMs LLUBOB, HEOBXOAMMO
MOMBbITe MO3AMKY C BOAOFI M MacCTepkom C
ryBkor. 3amaska AOAXKHA NPOOHMKATL HA 2
MM, 4TOObl HE TMNOBAMATE HA ICTETHKY,
noaTomy HEOBX0AMMO TLLATEABHOE
OTMbIBAHKE. Mocae BbICbIXAQHHE,
HEOBXOAMMO  BBIMOAHMUTL  3AKAKHQIOLLLYIO
yBOpKy CyxOn TRAMKOM.

KaK TOABKO NOAYYOEM MACCY, CAEAYS PEKOMEHATLMIM NPOMU3BOAUTEAR, KAEHM HOHOCHKTCA
3yByaTeim LUNATEAEM 3 MM. Mbl COBETYEM BAOM HE PACNPOCTPAHAETCA Boaee Yem Ha 2 M
2, 4T06bl NPEAOTBPATUTL BbICHIXOHME KAEf. BO3bMUTE NAHEAM M HAKAEMBAMTE WX HA
NOArOTOBAEHHYIO MOBEPXHOCTb CAEAYS OBO3HAYEHHOMY NOPAAKY. MOCTYHATh PE3UHOBLIM
winareAem, YTo6bl BCE MAMTKM XOPOLLO NPUKAEUAMCD. [TONPABUTL CTAABHLIM LLUNATEAEM
BO3MOXHbIE AeCDeKTbl BbIPABHUBAHWA. HE AOAXHO OCTQATHCH HMKAKMX M3AMLLIKOB KAEA
MEXKAY MNAUTOHKAMM. BbKACGTL 24 4OCQ AAA BbICHIXQHMA.

3.2. lUBbi: BbinOAHEeHHE LWBOB —

NpuroTaBaMBaEM CMECH COFAQCHO
HMHCTRYKLLMAM NMPOKM3IBOAMTEAA.
Pe3suHOBbBIM  LUNATEAEM  HOHOCWM
nacry, MNOAHOCTBIO 3ANOAHAA BCE LUBbI.
PekomeHayem yobupare  M3AMLLIKK
3AMA3KM KAXAble 2 m2.

5. CepBuc-ueHTp

Pacnoaaraem Kk Bawiumm YCAYIam
CEepPBUC-LLEHTPOM MO HAKAEMBAHMIO, B
KOTOPOM HALKWM CNeurMasncTsl Bam
NMOMOTYT COBETOM, U pa3peLlar AOBblE
BOMNPOCHI.

3amaska Kaen 3y64atsii LLNATEAD Pe3nHoBbIM MacTepok ¢ rybkon
wnareab

NMaockorybupl Beapo
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1. Preparacdo da supefrficie __ 2. Selecgdao do adesivo (CIMENTO COLA)

A correcta seleccdo do adesivo vai de-
pender de 2 varidveis: a superficie de
aplicacdo e pelo grau de absorcdo &
dgua que fenha o revestimento que se
vai aplicar. Sobre uma superficie de
betdo e tendo em confa que o grau de
absorcdo do mosaico GLASSDECOR® &
nulo, a GLASSDECOR® recomenda a

A superficie sobre na qual colocar o mo- utilizacdo de um adesivo que tfenha a classificagdo C2 TE. Isto &€ um
saico deverd estar: limpa, estdvel e adesivo cimentado melhorado com deslizamento verfical quase
plana. Caso contrdrio aplicar-se-& uma nulo € com um tempo aberto prolongado. Para outros tipos de su-
camada de regularizacdo. portes pedimos-lne que se dirijom a nds para que lhes demos a

solucdo correspondente.

3. A colocagdo do adesivo (CIMENTO COLA)

Uma vez obtida a massa, seguindo as recomendacoes de utilizacdo do fabricante.
IMPORTANTE: O adesivo aplicar-se-d comuma  tdlocha dentada de 3 mm. Acon-
selhamos ndo estender mais de 2 m? para evitar que o adesivo seque. Por os pdinéis
guadrado marcou de mosdico GLASSDECOR® e aplicd-los sobre o superficie ha ordem
marcada em cada uma das malhas para compor a imagem. Golpear com uma falocha
de borracha para que todas as partes figuem totalmente aderidas. Corrigir com uma
talocha de aco os defeitos de adlinhamento e retirar os excessos de cola com uma es-
ponja. Deixar gue o adesivo repouse 24 horas.

4. Seleccao do material para junta

As juntas tém 2 fungdes bdsicas: uma mecdanica e outra estética. A GLASSDECOR® reco-
menda, de maneira generalizada, a utilizacdo de juntas englobadas dentro da classe
CG2 (cimentos de juntas cimentadas melhoradas. E aconselhamos a utilizagdo de juntas
da classe RG {almofarizes de juntas de resinas reactivas) para lugares que requeiram as-
sepsia, alta resisténcia quimica ou alta resisténcia a humidade.

5. Reparag¢do do material para junta.

O amassamento serd feito segundo as recomendacoes de utilizacdo do fabricante.
Com uma talocha de borracha mole aplicaremos a pasta de reparagcdo enchendo bem
todas as juntas. Recomendamos que cada 2 m? de pasta aplicada limpemos o excesso
da pasta.

Depois de ter aplicado a junta, limparemos o mosaico com dgua tendo como ajuda
uma talocha com esponja o simplesmente esponja.

IMPORTANTE:
Do material para junta deve penetrar 2mm a garantir gue ndo afeta a estética geral
daimagem. Depois de se secar a junta, faremos uma limpeza final com um pano seco.

Juntas Adhesivo Dalocha Dalocha de Esponja Alicates Cubo
Dentada 3 mm borracha



ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE g las sE]e core

1. Preparazione della superficie 2. Scelta dell'adesivo adatto (materiale di fissaggio) —

La corretta scelta dell'adesivo
dipendera da 2 variabili; la superficie
d'applicazione e il grado di assorbi-
mento dellacqua che ha il rivestimento
applicato. Su una superficie in calces-
truzzo e tenendo conto che il grado di
assorbimento del mosaico
GLASSDECOR® & practicamente nullo,

LLa superficie sulla quale si poserd il mo- GLASSDECOR® raccomanda l'uso di un adesivo contraddistinto dalla
saico deve essere: pulita, stabile e classificazione C2 TE. Si tratta di un adesivo cementoso migliorato
pianeggiante. In caso contrario, si appli- con slittamento verticale quasi nullo e con un tempo di apertura
cherd uno strato di regolazione. prolungato. Per aliri fipi di supportfi, si prega di rivolgersi a

3. La posa/posizionamento del materiale di fissaggio

6. Pulizia

Guarnizioni

Adhesivo

GLASSDECOR® per trovare la soluzione corrispondente.

Una volta ottenuta la pasta, seguendo le istruzioni del fabbricante.

IMPORTANTE: I'adesivo si applica con un frattazzo dentato di 3 mm. Si consiglia di non
stendere piu di 2 m? per evitare che 'adesivo si asciughi. Prende i pannelli quadrato di
mosaico GLASSDECOR® e applicarli sulla superficie nell’ordine segnato su ciascuno di
panelli per comporre 'immagine. Colpire con un frattazzo di gomma, affinché tuttii parti
aderiscano completamente. Correggere con un frattazzo di accicio i difetfi di allinea-
mento. Non dovrebble essere inserito tra gli eccessi di pezzi del mosaico. Lasciar rappren-
dere 'adesivo per 24 ore.

Le guarnizioni hanno 2 funzioni di base: una meccanica e una estetica. GLASSDECOR®
raccomanda, in linea generale, l'uso di guarnizioni appartenenti alla classe CG2
(cementi per guarnizioni cementose migliorate). Si consigli inoltre l'utilizzo di guarnizioni
della classe RG {malte per guarnizioni diresine reattive) per luoghi che richiedono asepsi,
alta resistenza chimica o alta resistenza all'umidita.

L'impastatura sard eseguita conformemente alle istruzioni per I'uso del fabbricante.

Con un frattazzo di gomma morbida, si applica la pasta di giunzione, riempiendo bene
tutte le intercapedini. Si raccomanda di pulire il materiale in eccesso ogni 2 m? di pasta
applicata.

Dopo aver applicato la guarnizione, si pulisce il mosaico con l'acqua, con l'ausilio di un
frattazzo munito di spugna.

IMPORTANTE:

La guarnizione deve penetfrare 2 mm o garantire che non danneggica I'estetica
generdle dell'immagine, quindi bisogha fare un profondo limpiza esso. Dopo che la
guarnizione si & asciugata, si procederd a una pulizia finale con un panno asciutto.

el

Frattazzo Frattazzo
dentato 3 mm di gomma

Tenaglie Secchio
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